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Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

Walerya Uarrene-Morzkowska

Z prawdziwym i glebokim smutkiem biore pidro
do reki, aby podzieli¢ sie z czytelnikami ,,Wieczorow
Rodzinnych” zatobng wiadomoscig o S$mierci autorki,
ktéra cze$¢ swego wielkiego talentu i wiedzy poswie-
cala nauczaniu dorastajacej miodziezy i pisata dla niej,
a wihasnie w naszych ,,Wieczorach” najczesciej utwory
i prace z tego zakresu umieszczata. Z tym wiekszym
smutkiem to czynie, ze tak niedawno na poczatku lata
widzieliSmy ja w niezkym stanie zdrowia i omawialiSmy
szereg artykutdw o arcydzie-
fach literatury wszechswiato-
wej, ktore dla nas opracowy-
wac zaczeta.

Zatobna wie$¢ ta dotyczy
§. p. Waleryi Marrenowej (z
pierwszego meza Morzkow-
skiej,) ktora dnia 10 pazdzier-
nika, opatrzona $S. Sakramen-
tami, w 72-im roku zycia zmar-
fa na rekach cérek w Warsza-
wie.

S. p. Walerya Marrénowa
byta jedng z wybitniejszych
autorek i literatek polskich
ostatniej doby. Urodzita sie w
Zbozennie, w pow. Opoczyn-
skim, jako corka generata
Mallet de Granville’a, ktory
przyjat nazwisko polskie Mal-
letski i Adeli z Krasinskich.

Szczesliwie przeszia jej mio-
dos¢; zdolna i bystra z natury,
otrzymata gruntowne na owe
czasy wyksztatcenie pod okiem
matki w Krakowie, a ktére
pOzniej sama przez cate zycie
uzupetniata. Do r. 1877 mie-
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szkata na wsi, potem w Warszawie; ale juz na wsi od r.
1857 rozpoczeta dziatalno$¢ autorska szeregiem powie-
Sci, ktoére zyskaty poczytno$¢ wielkg. W Warszawie,
nie zaniedbujgc powiesciopisarstwa, napisata bardzo
wiele cennych studyow z dziedziny literatury i sztuki,
a oprécz tego'zajmowata sie gorgco sprawg wychowa-
nia i ksztatcenia kobiet.

Przy tak wielu usilnych i statych zajeciach i przy
cigglej pracy, umiata by¢ zawsze nader goscinng i uj-
mujgcg gospodynig domu, a w salonie jej zbierali sie
stale przedstawiciele wszelkiego ruchu umystowego
i artystycznego.

Dla mtodziezy skreslita kil-
ka powiastek (,,Kazio,” ,,Pen-
syonarki”, a ostatnig ,,Sewer-
ke” zitozyta nam niedawno),
znane dobrze czytelnikom na-
szym ,Wakacye w Warsza-
wie” i wiele drobniejszych
szkicow. Nie zatlowata na to
swego czasu, bo kochata nie-
zmiernie wszystko, co miode
i z radoScig witata kazde no-
we pokolenie. Jej serce prawe,
petne gorgcego uczucia dla
ludzkosci i spoteczenstwa swe-
go, pragneto zawsze, aby te
pokolenia coraz bardziej roz-
wijaty swe charaktery, roz-
szerzaty widnokrag swych my-
8li, i byby krzewicielami szla-
chetnego na wszystkich po-
lach postepu.

Pogrzeb §. p. Waleryi Mar-
renowej odbyt sie dnia 13-go
PaZzdziernika z koSciota $w.
Antoniego przy licznym udzia-
le tych wszystkich, ktorzy jag
znali osobiscie lub z dziatal-
nosci autorskiej. Na trumnie
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spoczeto wiele wiencow, jako dowdd zalu po tej nie-
strudzonej, pelnej talentu pracowniczce, a miedzy inne-
mi i wieniec ,Wieczoréw,” ktore stracity w niej serde-
czng przyjaciotke i jedne z najcenniejszych wspdtpra-
cowniczek.

R.

NieSwiezu, gtdwnej siedzibie ksiecia Ka-
rola RadziwiHa ,,Panie kochanku” ¥ przy-
gotowywano sie do wielkiej uroczystosci.

| jakze nie miano sie przygotowywac.

Ksigze po kilkomiesiecznej nieobecno-
sci wracat 4° swe?1 zamku w wigilie
Wszystkich Swietych, a dzien ten zawsze
przepedzat nietylko na nabozenstwie lecz

i wihasciwych na ow dzien ,krotochwilach.”

»Krotochwile” te musiaty by¢ powazne, majace
nawet ceche religijng, zastosowane do Swieta poprze-
dzajacego dzien zmartych, ale by¢ musiaty.

— Coz tam na jutro przygotowano, panie kochan-
ku? — spytat ksigze zaraz po przyjezdzie.

— Jest tp tajemnica, ktérg chcemy uczci¢ dzien
Wszystkich Swietych a zarazem przybycie jasnie
oSwieconego ksiecia — odrzekt, kianiajgc sie mar-
szatek.

— Niechajze bedzie, panie kochanku — odrzekt
ksigze.

— A trzymajcie te tajemnice dobrze w garsci,
panie kochanku, zeby wam sie nie wymkneta i nie
narobita kiopotu! — dodat, uSmiechajac sie i mruga-
jac filuternie lewem okiem.

No drugi dzien, kiedy wracano z nieszporow, sa-
la biata, w ktorej odprawialy sie wszelkie uroczysto-
Sci i teatrum, byla juz wspaniale o$wietlona. Z okien
bity blaski, ale tak nadzwyczajne i tak mienigce sie
réznobarwnem Swiattem, ze ksigze zaﬁyta{:

— A c6z to tam, panie kochanku, za nadziem-
skie Swiatta bijg z okien? |

— Pewnie sie Wszyscy Swieci do jasnie o$wieco-
nego ksiecia na doroczne gody zebrali — odrzekt re-
kodajny ¥* dworzanin.

— Hm, hm, panie kochanku, wielki to bytby
zaszczyt dla mnie, bo¢ dotad w Zaduszki jeno Kilka-
dziesiat kop dziadéw przychodzito do Radziwita —
odrzekt ksigze.

I przyspieszyt kroku, kazac sie do owej sali pro-
wadzi¢. Zatrzymat sie wszakze i rzekk:

— Jezeli¢, panie kochanku, wszyscy Swieci do
Radziwitta w goscine przybyli, Radziwitt musi godnie
na ich przyjecie wystapic.

I zawrocit do szatni.

Tu zrzuciwszy z siebie granatowy kontusz, kazat
sie odzia¢ w plaszcz pielgrzymi, na nogi wzigt san-
daty, kij do reki, i rzekt:

— No, juzem gotéw, panie kochanku!

Nie w smak byla ta odziez uboga catemu oto-
czeniu, bo¢ z catym przepychem, jaki zwykle na dwo-
rze NieSwiezkim panowat, calg uroczysto$¢ przygo-
towano.

Ale c6z byto robi¢, trudno sie byto sprzeciwiac.

*) Nieswiez nad Uszg, powiat Stucki. Ksigze Karol Ra-
dziwit ur. r. 1736, zmart w Biatej 1790, pochowany w Nie$wiezu,
znany byt ze swego humoru, dowcipu i zamitowania do zartéw.

**)~ ,Rekodajny” mial obowigzek podawa¢ ksieciu reke
przy wsiadaniu i wysiadaniu z kolasy, oraz przy przejsciach,
gdzie byly progi lub schody.
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Wszedt tez zaraz na salg., _
Olsnit go blask i ttum Swietych, ustawionych
rz_?dem, z Swietym Piotrem na czele. Ksigze przysto-
nit rekg oczy, przebiegt wzrokiem po zgromadzonych
i stangwszy przy drzwiach z jaka$ niebywatg u nie-
go pokora, chwile sie namyslat. Potem wszakze pod-
niost gtowe i przeszedt do przygotowanego dlan wznie-
sienia.
Pomyslat tpz sobie, siadajac:
_ — | przy Swietych, panie kochanku, trzeba swo-
ja godno$c zachowaC, bo chociem pielgrzymi w tej
chwili, alem zawsze RadziwiH.
Az tej chwili ozwaly sie pienia:
Na dwor ksiecia Radziwila,
Spieszmy w nasze $wieto,
Hojnos¢ jego to sprawita,
Ze nas nie zamknieto; —
Nie. zamknieto nas w ciemnosci
Jeno um\st do jasnosci
Hojnos¢ jego nas prowadzi.
A nauka w nas wygtadzi,
I na ciele i na duszy,
Wszelakie zte w nas rozkruszy.
Na tym Swiecie do ,oglady
A na przysztym w Swietych $lady
Wejs¢ da,
Wejs¢ da.
Wiec przynosim mu pokion,
Z nieba powitanie,
Ze w niebie ksigzecy tron
Dla siebie zastanie. 3{**

— *j 0j, bodajby tak byto, panie kochanku! —
westchnat ksigze.

Wtem Swiety Piotr, z kluczami idacy na czele,
sktonit gltowe przed ksigciem, za nim szli czterej
Ewangelisci: $w. tukasz, $w. Jan, $w. Mateusz, $w. Ma-
rek. Niesli oni wielkie ksiggi a przechodzac koto
ksigzecego tronu wskazywali wypisane Ewangelie.
Potem caly szereg rozmaitych Swietych odzianych
w biate, blekitne i ponsowe plaszcze, z wielkiemi
brodami i z miodzienczemi twarzami, przesuwali sie
wolniutko przed ksieciem.

1 zdawato sie, ze defilada ta konica bodaj nie be-
dzie miata. A Swiatlo rzucato biekitne, rozowe, to
znéw srebrne lub ztote blaski.

Ksigze, przystaniajgc wcigz oczy, zeby go zbyte-
czny blask nie razit, nazywat kazdego w mysli po
imieniu, a pogladajac z jakiem$ rzewnem rozczule-
niem, wzdychat od czasu do czasu i méwit w sobie:

— Dobram miat mysl, panie kochanku, zem te
szkote kadetow w Nieswiezu ufundowat, boc¢ i krélo-
wi Stanistawowi, panie kochanku, puscitem finte, ze
on u siebie, a Radziwit u siebie miodziez ksztalci
i sobie duszng zrobitem ucieche. A moze tez oni
tam panie kochanku u Wszechmocnego wymodla, ze
Radziwilt chociaz do przedsionka Panskiego zostanie
wpuszczony — westchngt. — Bo¢ tam juz, panie ko-
chanku, o tym tronie w niebie, o ktorym S$piewali,
nie marzy¢ mi chyba — dodat, kiwnawszy gtowa.

Zaraz si¢ uSmiechnat i rzekt do siebie:

— Oni mnie, a ja im uroczystos¢ wyprawie.

, IR n))
Marya Weryho.
L DANII
D"zieh trzeci. Kopenhaga.

(Dalszy ciag)
Dzi$ musielismy bardzo wczesnie wyjs¢ na mia-
sto, bo tatus chciat zwiedzi¢ port, ktorego obejrzenie
miato zajaC nie mato czasu.

**%)  Ze zbioru ,,Piesni starozytne.”
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Kopenhaga posiada dwa poréy — wojenny i ku-
piecki, a jeden od drugiego oddzielony dtugg, wy-
sokg tama, ktéra tworzy rodzaj szerokiego muru.
Tama — zwana Langelinie, jest jednoczesnie najtad-
niejszem miejscem przechadzki w Kopenhadze.

Szeroka i dtuga przestrzen, wylana asfaltem, wcho-
dzi gleboko w morze. To tez kazdy kto pragnie
odetchng¢ szerokiem morskiem powietrzem, kto chce
patrzeC na fale morskie, spieszy na Langelin. Naj-
pierw poszliSmy do portu kupieckiego, z jednej stro-
ny zauwazylem budynki nalezace do portu: komore
celng, magazyny, windy i wiele innych. Na morzu
widziatem mnostwo statkébw i okretow zaglowych
z réznych czesci Swiata. CoOz to' za ogrom, cztowiek
wobec te\%/o wydaje sie mucha.

— Widzisz ten statek angielski, trzeci z kolei?
pyta ojciec. Przychodza one codzien do Kopenhagi
I zabierajg produkta z Danii: masto, jaja, stoning it. p.

— Prosze ojca, pytam, czy ojciec nie wie cza-
sem, ile statkbw w ciggu roku przewinie sie¢ w tym
porcie?

— O, duzo — 35000 przeszio.

W phytszej czeSci portu staja mniejsze statki,
spacerowe i tysigce najrozmaitszego rodzaju todek,
wieksze i male, szerokie i tak waziutkie, ze cztowiek
zaledwie sie w niej miesci, a wszystkie z zaglami.
Widocznie nalezaty do cztonkéw klubu wioslarskiego,
bo tuz obok stoi duzy budynek tego towarzystwa.

— Jest to jeden z tadniejszych portow Europy,
powiada mi_ojciec, istnieje dopiero od lat siedmiu,
a zbudowanie jego kosztowato niemato pracy i wysitku.

— W' jaki spos6b, tatusiu mozna zrobicC taki
port?

— Wspominatem ci kiedys, ze port jest to duzkl,
gleboki basen, zbudowany po to, zeby statki mogty
blizej podptyna¢ do brzegu, a rowniez by¢ zastonie-
te przed falami w czasie burzy. Wiesz, ze przy brze-
gu morze jest plytkie, 2eb%/ pogtebi¢ 6w basen, ktory
widzisz przed sobg, trzeba bylo wydoby¢, 1,100000
metrow  szeSciennych  piasku,

a potem usypa¢ tame. Setki lu-
dzi pracowato tu przez poéhrze-
cia roku. Dzi$§ basen ma 30 me-
trow gtebokosci i jak widzimy,
statki mogg sie zblizy¢ do ladu.
Przyjrzyj sie, jakie fale sg na
morzu, az sie pieni, a w porcie
panuje cisza zupetna.
| rzeczywiscie, woda przed
nami byta tak spokojna, jak po-
wierzchnia lustra.
— Port taki, moéwit dalej
ojciec, ma dla kraju ogromne
znaczeniu. Duze okrety przy-
wozg zewszad towary do Kopen-
hagi, a stad rozwozg je na stat-
kach lub kolejg po catem pan-
stwie Dunskiem, rowniez do in-
nych krajow.
Gdy tatu$ tak mowit weszli-
$my po schodach na Langelin,
skad przedstawit sie nam wspa-
niaty widok na morze. Mogtem
obja¢ okiem caty port kupiecki;
widziatem zblizajgce sie statki,
mate zaglowce, ktore Scigat siti(
z soba, a pedzity jak strzaty, krazac zrecznie pomie-
dzy okretami. Po drugiej stronie Langelinu lezy port
wojenny, otoczony podwojnemi zelaznemi sztachetami,
a dokota widze napisy, ze tam wejscie wzbronione;
widocznie odbywajg sie tam jakieS wojskowe taje-
mnice.
Zwrécitem uwage na. matg wysepke, z ktérej do-
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biegat nas huk miotow. Ojciec mi wyttomaczyt (cho¢
nie rozumiem skad o tem wszystkiem wie), ze na wy-
spie jest fabryka statkow, zatrudniajgca 1,800 robo-
tnikdw, ktorzy codzien wracajg okretem do miasta.

Wogole zauwazytem, ze statki w Danii kursujg
stale pomiedzy wyspami a lgdem, jak tramwaye.
Uprositem tatusia, abySmy przejechali sie na jaka
wyspe, ktorych jest tu mndstwo. Mialem ogromna
rzyjemnos$C spacerowatem po statku jak w miesz-
aniu.

A gdy staneliSmy znowu w przystani, przeszli-
Smy raz jeszcze Langelin w Kierunku miasta i spo-
strzegliSmy, ze dalszy cigg owej tamy stanowi prze-
Sliczny ogrod, a spadek do niego porosniety jest ro-
zami, co wyglada wspaniale, istna géra rézowa.

Dawniej na miejscu tego ogrodu byla cytadela;
bardzo poczciwie z ich strony, ze zrobili te zmiane,
badZ co badz zawsze weselszy jest dla ludzi widok
ogrodu niz cytadeli.

SpotkaliSmy po drodze mnostwo pieknych rzezb.
Zapomniatem napisa¢, ze w Kopenhadze na kazdym
kroku stojg posagi, sa to najczesciej odlewy rzezb
Thorwaldsena lub Bissona, rowniez znakomitego rzez-
biarza.

Szczegolnie zachwycit mnie posag zwany ,,Ma-
ty Trebacz,” stojgcy na jednym z placow: przedsta-
wia zotnierza dunskiego w rynsztunku wojennym,
niosagcego matego chiopca, z nogg strzaskang, ktory
trzyma trgbke przy ustach.

Rzezbiarz odtworzyt tu zdarzenie prawdziwe
A byto to tak. W roku 1849, gdy Dunczycy prowa-
dzili wojne z Prusakami, uzywali za trebaczy putko-
wych miodych chiopcéw. Oto jeden z nich tak
bardzo byt przejety swoim obowigzkiem i dumny, ze
moze stuzy¢ krajowi, iz nie schodzit z pola bitw?/,
cho¢ stat na niebezpiecznem stanowisku, gdzie kule
Swistaty koto niego. W konhcu kula oderwata mu
noge. Chiopiec upadt, co widzac stary zotnierz, wziat

Port w Kopenhadze.

go na rece, aby unies¢ z pola bitwy i daé ratunek,
Ale maly trebacz wcigz jeszcze trabit podudke; nie
dbajac o bol i nie myslgc 0 sobie tylko o petnieniu
obowigzku.
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Zz6tkty ki, pusta niwa,
Mgta wilgotna rankiem splywa.
Chtod jesieni dziwnie mieni
Reszte lisci drzew.
A cho6 w stoncu barwg teczy,
Babie lato nam sie wdzieczy,
Cisza w koto, bo wesoto
Nie brzmi ptaszat Spiew.
Smutno szumig sady, gaje.
Bo $piewakow im nie staje.
Tylko wrony, nad zagony,
Kraczac leca tuz.
Tylko wréble ze Swiergotem,
Przelatujg ponad ptotem;
Cho6 sie smuca, ze nie wroca,
Ciepte dzionki juz.

Serem eJaSwigci,
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W szarej dali, hen pod lasem,
Jeszcze ognie migng czasem.
Krzyk az gluszy: to len suszy
Wiejskich niewiast ttum.
Raczej pracy rade szczerze,
Oddzielajg z Inu pazdzierze.
Trzask terlicy, w okolicy,
Ghluszy wiatru szum.
A gdzie$ dalej w gestym lesie
Odgtos strzatdw echo niesie.
Peten trwogi, mknie przez drogi,
Wyploszony zwierz.
Lotem strzaly zajgc szczwany,
Myli tropy psom przez tany,
Drzac o zycie, szuka skrycie,
Bezpieczniejszych lez.

Byt wihasnie wieczor,
patacu rozwarty sie cicho,
ukazat sie w progu, byl to juz chiopiec dwunasto-
na palcach zbiegt z marmurowych

wielkiej sieni
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Stonko zaszto, mrok zapada,
Wiejska spieszy sie gromada.
Przy dnia schytku, do positku,
Dazac ze wszech stron.
Skrzetny kmiotek rad spozywa,;
Bo choo stotne byty zniwa.
Jednak z roli, cho6 powoli,
Zebrat przecie plon.
I dzi$ krzepi sie nadzieja,
Ze dni lepsze zajasnieja.
W przysziej wiosnie, Bog litosnie,
Przez swej taski cud,
Za spedzone we #zach zniwo,
Reka ojca mitosciwa,
Wstrzyma stoty, da plon zioty.
Wynagrodzi trud.
E Lejowa.

stohce zachodzito, drzwi
Marcello

DWE WEFi -
schod6éw tarasu.

Powiesé z czaséw cesarza Barbarossy.

to pani Teresa rozchorowatla sie z niepo-
koju i trwogi. Cicho i smutno bylo . teraz w willi,
dzieci nie Smiaty sie nigdy, lekaty sie nawet gtosno roz-
mawia¢. Wiadomos¢ o Smierci siostry cien smutku
rzucita na ich miode dusze, choroba matki, niepokoj,
a przytem zdawato im sie, ze styszg jeszcze grzmot
kamiennych pociskdw, rzucanych z kusz na mur
Medyolanu, przez wojsko Barbarossy, styszg trzas
walacych sie domoéw, jeki rannych; budzity sie wy-
straszone, wotajac: ,Marto, ktos jeczy w ogrodzie!”

Gtucho i posepnie byto w willi de Gosl.

— Luigi! — zawotat.

Na to wezwanie z cienistej figowej alei wysu-
neto sie miodsze rodzenstwo, on zblizyt sie do nich.

— Przyszedtem do was, tam tak strasznie smu-
tno — rzekl, wzrokiem wskazujgc patac.

— Biedna mama — szepneta Stellina i usta jej
drze¢ poczely, a z oczu fzy sie potoczyty.

Mafalda objeta jg ramieniem.

— Nie placz, siostrzyczko — powiedziata — ma-
ma bedzie zdrowa, wszakze kazdego wieczoru prosi-
my Boga o to tak gorgco.

Dzieci siadty na kamiennej tawce i zamyslity
sie smutnie, wtem jaki$ szelest zwrdécit ich spojrze-
nia w strone bocznej furty kedy nikt nie wchodzit.

— Kto$ wszedt do ogrodu — szepnat Luigi.
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— Boje sie — szepnela Stellina, i przytulita sie
do siostry — moze to Barbarossa; jeszcze nas powie-
si¢ kaze — dodata, drzac ze strachu.

— Nie pozwolitbym na to — odpart Marcello
ifgtowe godnic’)er hardo.

— On silniejszy od ciebie — westchneta Mafalda.

— Przeciez ojciec powiedziat, ze Barbarossa do
Niemiec pojechat — odezwat sie zwolna Luigi.

Gtosniejszy szmer dobiegt teraz, dzieci
ludzkie Bo$+ys;a+y. )

— Boje sie — powtorzyta Stellina.

— Marcello, uciekajmy — dodata Mafalda.

— To pewno kot do pisklgt w gniazdach sie
skrada — odezwat sie znowu spokojnie Luigi.

— Kot na dwdch nogach — rzekt Marcello, ru-
szajgc ramionami. Podniost sie jednak i odwaznie
zwrocit  w strone, z ktérej szelest krokéw dochodzit.

— Nie chodz, Marcello! — wotaty za nim siostry.

Luigi pobiegt za bratem i dton mu na ramieniu
potozyt.

— Wroé, wroé! — wotat.

Marcello chciat mu co$ odpowiedzie¢, gdy z za
krzakow, ktore po prawej stronie Sciang zielong two-
rzyty, wysuneta sie jakas postac. Obaj chtopcy co-
fneli sie mimowoli, w oczach ich odmalowato sie
przerazenie, ale na chwile tylko; nagle rozjasnity sig
ich twarzyczki.

— Giovanni! — wykrzyknagt Marcello gltosem
brzmigcym radoscia.

kroki

Cb6z tam na jutro przygotowano, panie kochanku, — zapytat ksigze zaraz po przyjezdzie,
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— Giovanni! — powt6rzyt Luigi.

| z wyciagnietemi ramionami pobiegli do stoja-
cej naprzeciw nich postaci.

— Shtyszata$ — rzekla Mafalda wzruszonym gto-
sem — biegnijmy copredzej — i ujgwszy siostre za
reke, za braémi podazyta.

Stary Giovanni ujrzat si¢ naraz otoczony przez
swoich matych przyjaciét, ktérzy choé Smieli sie
z jego dziwactw, lubili go jednakze. Smutne jego
oczy rozjasnity sie.

— Wrécitem do was — rzekt — zjjecie, jak wi-
dze, wszyscy, dzieki Bogu...

Wesote okrzyki ucichty.

— Nie wszyscy — odpart z powaga Marcello —
Beatrycze powiesit Barbarossa.

Giovanni zmarszczyt czoto.

— Brednie, nie wierzcie plotce — shyszalem to
ze sto razy, a jednak wiem, ze to plotka.

Dzieci spojrzaty na niego niespokojnie.

— Czy prawde mowisz? — pytata Mafalda.

— Skadze wiesz, ze to plotka — dodat Marcello.

— Zaprowadzcie mnie do signory Teresy, a do-
wiecie sie wszystkiego — odpart Giovanni.

— Mama chora — rzekta Mafalda.

— Ulecze ja, gdy powiem, Ze signorina Beatrycza
zyje, wiem gdzie jej szukaé trzebal

— Wiesz? wiesz? odezwaty sie chérem rozrado-
wane gtosiki — chodZz do mamy, do sypialni cie za-
prowadzimy.

(rycina éwczesna).
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| podazyli wszyscy do patacu z hatasem, dawno
tutaj nie styszanym.

Pierwsza whbiegta do sypialni
siostrze reke z dioni wyrwata.

— Ciesz sie mamo, ciesz sie, Beatrycza zyje,
Giovanni przyjdzie tutaj zaraz i powie ci, gdzie jest—
zawotala jeszcze na progu drzwi, biegnac z pieszczo-
tg do t6zka matki, lecz pani Teresa uprzedzita jej
zamiary, zerwala sie predzej niz dziecko do niej do-
biegto, pytajac gtosem wzruszonym:

— Giovanni! gdziez on jest? prowadz mnie do nie-
go. | zarzuciwszy suknie, wybiegta z sypialni.

Gdy jednakze w_drugiej komnacie spotkata sta-
rego ogrodnika, w pierwszej chwili opuscity ja sity
[ %dyby nie pomoc Marcella, bytaby upadta; dzielny
chiopiec objat matke ramieniem i do krzesta popro-
wadzit, poczem pochylit sig i rzekt cicho, fagodnie.

— Beatrycza zyje!

Byly to stowa zbawienne, pani Teresa, ktéra na
pot zemdlona upadta na krzesto, otworzyta oczy.

— Zyje — powtoérzyta cichym glosem. | {zy da-
wno nie widziane u niej, potoczyly sie po wybladlej
twarzy.

Giovanni padt przed nig na kolana.

— Jeslim winien, ukarz mnie pani! — zawotat—
mnie serce i rozum mowily, ze inaczej postapiC nie
moge i postuchatem gtosu serca i rozumu.

— WidziateS Beatrycze? Wiec zyje naprawde?—
przerwata mu p. Teresa — wstan i mow wszystko, co
wiesz 0 niej; jam tak steskniona ustysze¢ coskolwiek.

Lecz Giowanni nie powstat.

— Pierwej wystuchaj mnie, a gdy wtedy powto-
rzysz swoj rozkaz, wstane uszczesliwiony — rzekt.

— Opowiadaj! opowiadaj! — wotaty dzieci.

— Signorina zyje -- poczat drzacym gtosem sta-
ry — przesyla wam wszystkim pozdrowienia.

— To mi wystarcza, by ci powiedzie¢: Wstan
i badZ btogostawiony za wies¢, ktorgs mi przynidst—
odezwata sie pani Teresa.

Marcello podat ramie staremu, bo trudno byto
mu dzwigna¢ sig, Luigi podsunagt krzesto.

W catym patacu dowiedziano sie juz o powrocie
Giovanniego, i stuzba cho¢ niewotana, zbiegta sie,
by go powita¢, on usSmiechem dziekowat za pomoc
i krzesto, gdy nagle drzwi rozwarly sie z hatasem
i na progu .stangt Arnold blady, z wtosem rozwianym,
rozpaczg w oczach.

— Czy to prawda? Beatrycza nie zyje? — pytat,
Spieszac do p. Teresy, padt przed nig na kolana
i z ptaczem catowaC poczat jej rece.

— O biedna ciociu, jakze mi ci¢ zal—powtarzat.

— Zyje! zyje! — dzieci wolaC poczely.

On przestat ptakac, lecz sng¢ nie dowierzat tym
stowom, gdyz ciaggnat dalej:

— Gdy do Rzymu dobiegta ta straszna wiesc,
rzucitem wszystko | $pieszylem, by z ust waszych
ustyszeC zaprzeczenie jej, wszak prawda, ze to falszy-
wa pogtoska?

Wzruszona jego rozpaczg, p Teresa potozyla
dton na jego ramieniu.

— Pociesz sig, Beatrycza zyje, Giovanni przy
niést nam o niej wiadomosci — odezwata sie tago-
dnie — pozwdél mu mowic.

Arnold powstat, obejrzat sie w okoto, teraz do-
piero spostrzegt starego ogrodnika.

— Wiec ty wiesz co$ o niej, czy$ jg widzial?
O méw: na Boga, moéw jak najpredzej --rzekt.

Ale ten nie $pieszyt, wstrzasnat gtowa, westchnat
i wzrok surowy na milodziencu zatrzymat, po chwili
zwrdcit sie do p. Teresy.

Stellina, ktora
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— Tak byto — odezwat sie smutnym gtosem —
gdy mieszkancy willi de Gosi uciekli do Medyolanu,
lekajgc sie Barbarossy, zapomnieli wsz%scy wowczas
o starym Giovannim i nie wezwali go, by szedt z ni-
mi razem... Pogonitem wzrokiem za odjezdzajacymi,
nakre$litem w powietrzu za nimi krzyz btogostawien-
stwa, poczem wrécitem do swej izdebki. — To i le-

iej — pomyslatem —jam ciekawy Barbarossy, tutaj
atwiej Erzyjrze sie mu, moze do obozu sie dostane
I figla jakiego nieprzyjacielowi sptatam. Powoli noc
zapadta, jam nie wychodzit z mojej kryjowki, mysla-
tem o Barbarossie, wtem dumania moje sptoszyt jakis
szelest; siadtem na postaniu czyje$ kroki dobiegty
do mnie. Przez glowe przemkneto przypuszczenie,
ze spostrzegliScie mojg nieobecnosC, i przystaliscie
po mnie; wiec ogladam sie na drzwi, na progu sta-
neta signorina Beatrycza, blada bardzo, owinieta
w dtugg peleryne. Wiec sie znalazta—pomyslatem—
chyba wystali ja po mnie, to dziwne; niepokdj mnie
zdjat; jaka$ tajemnice czytatem w jej oczach.

Ona cichutko zblizyta sie i dton na mojem ra-
mieniu potozyta. — Giovanni — odezwala sie prawie
szeptem — ja nigdy nikogo o nic nie prosze, lecz
dzis ciebie bede prosita o wielka, wielkg przystuge,
a ty ja musisz spetni¢ — dodata tonem jak zwykle
stanowczym.

— Rozkazuj signorino — odpartem, powstajac.

— Arnold de Brescia, brat mdj cioteczny pota-
czyt sie z Gwelfami — poczeta mowi¢ gltosem uro-
czystym — miat zamiar ofiarowa¢ Barbarossie korone,
ubyt nam jeden cztonek rodziny, postanowitam zasta-
pi¢ zbiegtego Gwelfa; styszatam od ojca, ze ziomko-
wie moi zbrojg sie i maja zamiar zabiedz droge po-
wracajagcemu z Rzymu Barbarossie, pojdziemy szukaé
tych dzielnych ludzi.

— Nie rozumiem was, signorino — odpartem —
bo w istocie nie rozumiatem, do czego zmierza. Ona
z usmiechem odrzucita peleryne i ujrzalem jg w prze-
braniu Marcella. To¢ chiopiec, cho¢ miodszy, wzro-
stem jej dorownywa. Patrzatem na nig zdumiony, nic
jeszcze nie rozumiejgc; spostrzegta to i zndw mowic
poczeta:

— Pojechali do Medyolanu, uciekli stad; jam sie
ukryta, by mnie z sobg przemoca nie uprowadzili;
zabratam ubranie brata, w pospiechu tego nie spo-
strzegli, zbiegtam do sasiedniego lasu i tam sie prze-
bratam, a teraz pdjde z tobg szuka¢ zbrojnych od-
dziatow Gibelindw, wstagpie do ich szeregow 1 walczy¢
bede za Arnolda. Na murach Medyolanu de Gosi nie
pozwolitby stang¢ corce obok siebie, odestatby do
matki; przed obcymi nie zdradze sie, kim jestem, beda
sadzili, iz jaki$ miodzieniaszek chce sit swoich spré-
bowa¢ i pewnie przyjma z ochota.

Poczatem przedstawia¢ jej niepokdj rodzicow,
namawia¢, by do Medyolanu poszta, stuchata mnie,
zrazu ze spuszczonemu oczami, poczem zastonita mi
usta dtonig, i rzekfa gtosem stanowczym:

— Nie tra¢ stébw napr6zno, bo cie nie ustucham;
jesli nie pojdziesz ze mna, pojde sama; rzucitam Kla-
twe na Arnolda; gdy go zastgpie, ufam, ze Bog mi-
tosierny, nie ukarze go za to odstepstwo.

fcl. ¢c. n.)
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SprawozdaniB 2 konkursu na wypracowania

Jako zwiastun dobrej wiesci

Czytelnicy do was $piesze,

Aby o wyroku tresci

Zawiadomi¢ liczne rzesze,

Opowiedzie¢, kto pochwate:

Dostat, a kto znéw nagrode

Dla zachety, aby dalej

Ksztatcit swe zdolnosci miode,
A nagrod i pochwat tym razem sad konkursowy udzie-
lit bardzo duzo, bo rzeczywiscie wsrdéd wypracowali
nadestanych sporo znalazto sie prac, wyrézniajacych
sie wybitnymi przymiotami.

Jak zwykle starsi nasi czytelnicy wigcej przy-
stali wypracowali niz miodsi, i dziewczynki wiecej,
niz chtopcy, ktérym widocznie catkowite oddanie sie
zabawom i uciechom wakacyjnym nie pozwalato my-
Sle¢ o konkursie ,,Wieczoréw.”

W wypracowaniach opisujacych wybitny czyn
szlachetny wszyscy uczestnicy konkursu, jak to wi-
da¢ z obieranych tematéw, wychodzili z jednego i te-
go samego zasadniczego pogladu, ktéry wysmienicie
w swym JAwcze oka na czyny ludzkie” wyrazita Olszyn-
ka — ,Wiele jest cnot na Swiecie, ale wszystkie
przymioty nableraja dopiero prawdziwego znaczenia,
gdy ich podstawg jest zaparcie si¢ siebie.” Bezgra-
niczne zaparcie sie siebie opisuje Wanda Weyssenhof-
fouma w swetn opowiadaniu o ubogiej szwaczce, po-
Swiecajgcej sie niesieniu duchowej i materyalnej po-
mocy wiezniom.

Mania Ziembinska z Kielc z uwielbieniem znéw pi-
sz 0 oddajacych sie 0|Ioiece nad chorymi, a w szcze-
golnosci  nad nieszczié iwymi tredowatymi; na podo-
bnych tematach osnuta tez swe wypracowania Halka
mad Teterowa, Kujawiak i Ole$ z tomzy.

Wielkodusznos¢ krolowej Jadwigi, poswiecajacej
szczescie osobiste dla pozyskania chrzescijanstwu po-
ganskiej Litwy, wziety za temat swych wypracowan
Lilia_Weneda z Satyjowa, Podlotek z Lublina i Stefa z Po-
zZnania.

Wogole wypadki historyczne najwiecej miaty
zwolennikéw i zwolenniczek, chociaz wypracowan,
osnutych na faktach z zycia wspotczesnego, otrzyma-
lismy roéwniez sporg ilosc.

Do tej grupy zaliczajg sie prace: Lozy bez kolcow,
Sjlca z Petersburga, JBeatryczy, Wandy Zalewskiej z Pruszko-
wa, Wandy Filipkowskiej, z Jakobsstadtu, Pozyczki z Czerni-
kowa, Wiewiorki z Winnicy, towiczanki, Olszynki, Wiadzia
Jarclwwskiego i Tadzia z Cze$tocic i kilku innych.

Z prac miodszych czytelnikbéw, ktorzy mieli za
zadanie streSci¢ komedyjke p. t. ,,Prima-Aprilis.” wy-
rézniajg si¢ opowiadania: Marioli P., Wicia Derkowskie-
9 Paczka, Ignasia Debniewskiego, Muszki z Krakowa, Ta-
wusza Weglinskiego, Adasia Korneckiego i Jadzi z Rohatyna.

Sad konkursowy po rozpatrzeniu wszystkich na-
destanych wypracowan i rozdzieleniu ich stosownie
do wieku czytelnikow, przyznat 10 nagréd za prace,
opisujgce szlachetne czyny i 3 nagrody za streszcze-
ne komedyjki ,,Prima-Aprilis.”

Procz tego 23-ch uczestnikdbw i uczestniczek
konkursu na wypracowania otrzymato pochwaly.

Tym sposobem z grona starszych czytelnikow
»Wieczorow Rodzinnych” nagrody otrzymaja-

.Wanda Weyssenhoffowna, Mania Ziembinska
1 Kielc, Halka z nad Teterowa, Lilia Weneda z Sa-

Wieéniaczka z Drobinskiego, Wiadzio Jar-
Stas z lwanisk, Kujawiak, Olszynka i Oles$
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Na pochwale zastuzyli: Roéza bez kolcow, Niebie-
ska Peretka, Czeremcha, Beatrycza, Wanda Zalewska,
Btekitna Chmurka, tatka, Wanda Filipkowska, Ro-
zyczka z Czernihowa, Sek z Petersburga, Podlotek
z Lublina, Chaber, towiczanka, Wiewiorka, Orzet
lotny, Filolog, Stefa z Poznania oraz Tadzio z Czg-
stocic.

~ Z liczby miodszych czytelnikow nagrody otrzy-
muja:

Mariola P., Wicio Derkowski i Adas Koniecki.

Na pochwale zastuzyli: Muszka z Krakowa, Ja-
dzia z Rohatyna, Paczek, Igna$ Debniewski i Tadzio
Weglinski.

Jako nagrody redakcya ,Wieczorow Rodzin-
nych” przeznaczyta pieknie oprawne ksigzki, ktére
nagrodzeni moga odbiera¢ codziennie od 10-¢j ra-
no do 6-ej po potudniu w redakcyi (Mazowiecka 10.)

Czytelnicy i czytelniczki wyr6znieni pochwata-
mi proszeni sg 0 nadestanie swoich adresow (0 ile ich
przy wypracowaniach nie podali), gdyz rozeslemy im
pamigtkowe ozdobne karty korespondencyjne.

Konkurs na pomystowosc.

Starszych, mtodszych — bez réznicy,
Czy kto w miescie, na wsi gosci,
Wzywam dzi$ was czytelnicy

Na konkurs pomystowosci.

Konkurs to nie byle jaki, bo nagrode ten zdobe-
dzie, kto przysle najbardziej wyrdzniajgce sie pomy-
stem zadanie jakie lub tamigtowke.

Ciagte powtarzanie w kotko szarad, arytmogryfow
i logogryfow moze znudzi¢ w koncu; chcac unikngc
tego i powotaC jednoczesnie do zycia nowego rodzaju
zadania, ogtaszamy niniejszy konkurs w nadziei,, ze
oryginalnych pomystow wysnujg sporo nasi czytelnicy.

Pomystowos$¢ jest wielkg i pozyteczng zaletg
w zyciu, dajacag nam mozno$¢ korzystania z nadarza-
jacych sie nieraz przyjaznych okolicznosci zyciowych,
dlatego tez radzibysmy, aby ten nasz skromny kon-
kurs ~zachecit czytelnikbw naszych do ksztatcenia
w sobie tego przymiotu. Warunki konkursu sg na-
stepujgce:

1) zadania konkursowe przysyta¢ nalezy w od-
dzielnych listach lub kartach, to jest w listach z temi
zadaniami nie nalezy pisa¢ ani do Jaskotki, ani z in-
teresami do redakcyi;

2) przy kazdem zadaniu powinno by¢ wypisane
imig i nazwisko, szczegotowy adres, oraz wiek nadsy-
tajaceqo;

3) termin konkursu wyznaczony zostat nieodwo-
falnie na 1-go grudnia,

4) jako nagrody otrzymajg zwyciezcy konkursu
rozne niespodzianki;

5) sami czytelnicy przez gtosowanie listowne lub
na kartach wybiorg jedno =z zadan, ktore im sie wy-
da najbardziej pomystowem. Autor lub autorka zada-
nia, ktore sie najbardziej podoba czytelnikom, otrzyma
nagrode specyalna.

Zawiadamiamy przytern naszych czytelnikéw, ze
w czasie trwania konkursu na pomystowos$¢ zwykle
przyjmowanie przez redakcye nadsytanych szarad | za-
dan czasowo zawieszamy. Aes.
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ze Swiata

Pomnik Wiadystawa Jagietty.

W dniu 29-ym wrzes$nia r. b. w Grodku Jagiellonskim
pod Lwowem odstonieto pomnik Wiadystawa Jagiely, posta-
wiony, ze skiadek publicznych.

Swietny niegdy$ Grodek, przechowawszy w wdziecznej
pamieci mieszkancéw swoich dobrodziejstwa kréla, ktéry po-
tozyt podwaliny dalszego jego rozwoju i tutaj zywota dokonat,
zdobyt sie po 469 latach na nadanie trwalszego wyrazu swej
pamieci.

Pomnik wykonany z kamienia polanskiego, bardzo po-
datnego do rzezby, i skutecznie opierajgcego sie niszczyciel-
skiej potedze czasu, odznacza sie nieposzlakowang proporcyg
wymiaréw, oraz przy prostocie ukladu postaci, umiejetnem od-
daniem krélewskiego majestatu.

Tworcg tego dziela jest artysta rzezbiarz p. Juliusz Bel-
towski, profesor lwowskiej szkoty przemystowej. Urodzony
w r. 1852 w Nowym Targu; studya artystyczne w ciagu lat
kilkunastu odbywat w Austryi, Niemczech, W}oszech, Hiszpanii
i Anglii, az wreszcie w r. 1885-ym powotany zostat do Lwowa
do Szkoty panstwowej przemystu artystycznego, w ktérej az
do chwili obecnej rozwija swa ptodng dziatalno$¢, wszczepia-
jac w liczne grono swoich ucznidéw zamitowanie prawdziwe
do sztuki.

ELAMIGLOWKA GWIAZDKOWA.

ut. M. C. Kowalkiewicz.

* . Podany szereg kropek i gwiazdek nalezy
* zastgpi¢ literami, aby $rodkowe litery
- utworzonych tym sposobem pietnastu
R wyrazow piecioliterowych, ztozyty w kie-
e runku pionowym imie i hazwisko znane-

& T go astronoma.
« Znaczenie wyrazéw: 1) Przyrzad do
. czerpania wody. 21 Panstwo azyatyckie.
" 3) Synonim wyrazu mieszkanie. A) Zwie-
- rze.domowe. 5) Rodzaj pieczywa. 6) Ro-
s dzaj ogrodzenia. 7) Przyrzad do palenia.
- 8) Cialo przezroczyste, otrzymywane
. sztucznym sposobem. 9) Zbiér winnych
jagéd. 10) Ptak. I1)(Przyrzad do zecia
H. zboza. 12) Imie mezkie. 13; Pokarm lzrae-

litbw na puszczy. 44) Rodzaj ziemi.
Zwierze morskie.

15)

SZARADA,

podata Kraska Lesna.

Pierwsza cze$¢ ziemi, druga zwykle pyta.
A wszystko niegdy$ godnos¢ znakomita.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 40-go.

tamigtéowki pierscieniowej : 1) Kwiliman. 2) Inspe-
kta. 3) Eriklitu. 4) Letyczéw. 5) Calderon. 7) Eschylos. — pierw:-
sze litery tych wyrazéw tworza nazwe miasta Kielce.

Rebusu : Samoa (wyspa).

Zaktad Freblowski.
ze Sléjdem i Gimnastyka szwedzka.

Janiny Szczesno wicz.
Krak. Przedni. Nr. 6.

Przyjmuje dzieci od lat 3 — Zapisy codziennie. 6—5

SZKOLA FRERLOWSKA
ze Slojdem i gimnastyka szwedzka

Krucza 15, r6g Wilczej.
Zajecia rozpoczynajg sie 1 Wrzesnia r. b.

Pensyonat dla dzieci. Zapisy codziennie. 8-8

Zaktad freblowski RAPACKIEJ Leszno 49.
Kursy dla wychowawczyn, bon. Swiadectwa. Slojd
dla dzieci, dla dorostych po potudniu. 6-4

NA CZAS SZKOLNY.
Zaktad krawiecko - reperacyjny.

Franciszka Baryckiego.

ul. Zérawia Nr. 5.

poleca rodzicom i opiekunom dla uczacej sie mtodziezy mun-
durki, bluzki, i spodnie etc. Od$wieza, reperuje, pierze che-
micznie, ceruje sztucznie, oraz zle zroblonq garderobe mesk?
poprawia — przyjmuje obstalunki z wiasnych i powierzonych

materyatow. 10-5

Plenwsza « traju specjaina fabryka
Wozkow 1 Welocypedow

E. HERMAN

MARSZALKOWSKA 53 ~ *
poleca w wielkim wyborze: Wodézki dzieciece od ru-
bli 5—60. Wozki trzykotowe dla dzieci, mogacych
siedzie¢c od rb. 8 — 30. Welocypedy od rb. 5 — 1
Wozki - fotele dla chorych, najnowszych fasonow
od rb. 25— 100. 15-U

t ekcye Muzyki na fortepianie udzielam dzieciom
i starszym. Elektoralna 41 m. 11. 12-6

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna

i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.
Cena ogtoszen: za wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.

Adres Redakcyi,

TRESC: S. p. Walerya Marréne Morzkowska (z portretem).

— Wszyscy Swieci w Niedwiezu (z ryc.) — Z Danii,

ulica Mazowiecka Nr. 10.

przez Marjf

Weryho (z ryc,) — Piosnka jesienna, wiersz przez E. Lejowg (z ryc.) — Dwie wygnanki, powies¢ z czasOw cesarza Bar
barossy, przez Terese Jadwige. — Sprawozdanie z konkursu na wypracowanie. — Konkurs na pomystowos¢. — Ze $wiat®

tamigtowki i rozwiagzania.

— Dodatek: W krainie cukierkéw, E. Br. M. (z ryc.) — Ciemny pokéj, przez Marye Bel

dowska. — Moje opowiadanie, przez Zofie Bukowiecka. — Mtbynarz, wiersz przez Jézefa Chmielowskiego. — tamigtotb
i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Bezptatny dodatek ksigzkowy:

Redaktorka Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego,

[JosBsoneHo LleHsypoto. Bapliasa 6 OkTtsbps 1903 r.

Chiopiec okretowy. Przetozyta O. K.

Wydawczyni Marya z Chometowskieh Balinska.
Warecka 15.
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1 . Al
kz-ainie cptfkie-t_fjow.
przez E. Br. M.

(Dalszy cigg).
A L.

17martwienie.

edy powraca Jozio do domu
I rozpoczyna post z dobrej woli.
Zwierzyt sie mamie, wiecej nikomu.
Juz zjad¥sniadanie z chleba isoli
I popit woda, ale istotnie
Co$ mu dniatego dziwnie markotnie.
Mysl, zrazu niczem nie zaprzatnieta,
Wcigz mu nasuwa kawe, kurczeta,
Inne pozywne i smaczne dania,
Lecz te obrazy spiesznie odgania;
Odeszty wreszcie; on ksiazki bierze.
Podajg obiad, szczekly talerze;

Juz w wazie zupa rakowa dymi,

Bo jakby na zto$¢ majag dzi§ gosci.

Jozio biegt — nagle, wspomniat, ze posci,

Siadt, na chleb spojrzat oczy smutnymi,

0j, trzeba bylo wiele odwagi!

Byty pierozki, pieczen, szparagi,

Owoce, ciasta i legominag,

Na wszystko patrzy tylko chiopczyna!

Zjadt chleb swoj tylko popija wode.

Myslac: — Z wiezienia Wandzie wywiode...

Powiedzmy szczerze: czasy dawnemi
Mniejby J6ziowi post czu¢ sie dawat,
Lecz odkad tyle cukréw dostawat,
Odkad codziennie raczyt sie niemi,
(Cziek do mitego przywyka chetniel)
Byt stodyczami zbytnio popsuty,
Wiec tez czut mocniej ostro$¢ pokuty.

To samo byto i przez dzien drugi,
Byto to samo i przez dzien trzeci,

A cho¢ w rozkoszach czas predko leci,
Lecz w umartwieniu zdaje sie dhugi!

To tez Joziowi nie bylo wecale
tatwo zachowacé post 6w wytrwale;
Do chleba, soli, niezbyt przywykat,
| coraz czesciej, i coraz wiecej,
Patrzac na cukry $linke potykat,
| konca proby pragnat gorece;j.

— Nigdys tak nie czut biedny Joziku,
lle jest smaku w ciastku, w pierniku,

Bok 1903.

Nigdys$ tak. czutym nie gonit wzrokiem,
Nawet po prostu za wodg z sokiem!
Whet wspominate$ wiezienie ciemne,

| biednej Wandzi dni nieprzyjemne,
Ktore ci skroci¢ tak byto pilno!

Lecz przyznaé trzeba, ze myslat nieraz:

— Ach — nie wytrzymam zjem tylko teraz,

A jutro zaczne post swéj na nowo! —
Ale sie gromit zaraz surowo:

— Jesli takomstwu swemu dogodze,
Tem dtuzej Wandzi nie wyswobodze!—

IX.
Nagroda.

| tak powoli, ptyngc dzien za dniem,
Pomimo dtugiej godzin rachuby,
Nadszedt nareszcie koniec tej préby.
Wiec rado$¢ Jozia tatwo odgadniem!
Chwile mu ptyng coraz leniwiej,
Kazda minuta go niecierpliwi.
Nareszcie zwykta przyszta godzina:
Od strony stotu,, gdzie$ z pod kafelka,
Zaczarowana brzekta sprezyna,
Zjawit sie zgrabny powdz Karmelka.

Znane juz bylo tam umartwienie,
Ktérem brat wine siostrzyczki zmazat,
Wiec mitoSciwie krél wnet rozkazat,
By otworzono Wandzi wiezienie,

Powiedli J6zia do czarnej bramy,
Dozorca kluczem u pasa brzeczy:
— Na wielmoznego pana czekamy! —
Razowa skorka skrzypi i jeczy,
Oto wiezienna rozwarta krata,
I promien Swiatta pada w gigb celi...
Jézio z Karmelkiem wchodzg weseli.
Z czarnego stotka Wandzia sie zrywa,
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Z okrzykiem pada w objecia brata,
Przeczuta wolnos¢, jakze szczesliwal!
Karmelek wszystko Wandzi ttomaczy,
Wandzia pieszczota.stokrotnie placi:

— Ach! ty$ najlepszy ze wszystkich braci!
Ja tego nigdy ¢i nie zapomne! —

Lecz J6zio zdanie wyraza skromne:

— Czyzby brat ktéry zrobit inaczej?—
Wtem markiz Melon dworski dygnitarz,
Ktérego bardzo wszystko rozczula,
Woystgpit méwigc: — Gdy sie przywitasz,
Z siostra, cny Joziu, z rozkazu krola,

Prosze was z soba!
¥ ; (d. n)

CIEMNY POKOJ.

I Yy a sie niczego nie boje, zapewniat maty Jbzio, ani
Lllzaby, ani pajgka, ani myszy, nawet wilka.

— A widziale$ kiedy wilka?—zapytat wujaszek.

— Nie widziatem nigdy, ale nie boje sie, bo je-
stem mezczyzng, nieprawdaz wujaszku?

— Bardzo mnie to cieszy, ze mam tak odwazne-
go siostrzehca, — bo ja nie cierpie tchorzow ale my-
$le, ze i dziewczynki powinny by¢ odwaznemi.

— 0! mnie to'sie wujaszek nie powstydzi, — za-
wotat Jézio z duma.

Woujaszek tymczasem zblizyt sie do walizki i po-
czat szuka¢ kluczyka po kieszeniach.

— JOziu, — zawotat, — przynie§ mojg torebke
z sypialnego pokoju, zostawitem w niej kluczyk.

— Kiedy tam ciemno, wujaszku.

— Nic nie szkodzi, torebka lezy na stole,
fisz do niej po ciemku.

— Trafie, ale... ale... ja tam nie pojde.

— Dlaczego?

— Bo tam ciemno.

— Wiec ty sie boisz ciemnego pokoju? — rzekt
wujaszek zdziwiony, — to$ ty taki mezczyzna?

— Ale — ja moze nie znajde, niech wujaszek
pdjdzie ze mna.

— Ani mysle.

— To moze Zosia pomoze mi poszukac.

— A to dopiero tadnie, zeby chiopiec potrzebo-
wat opieki miodszej siostry! WstydZz sie JOziu, prze-
chwalate$ sie swojg odwaga, a przeciez w ciemnym
pokoju niema zadnego niebezpieczenstwa.

Jézio zaczerwienit sie i stat niepewny, co zrobi¢;
przykro mu bylo bardzo, ze wujaszek bedzie go uwa-
zat za tchorza, ale wejs¢ do ciemnego' pokoju... nie,
na to nie miat odwagi i ze fzami w oczach spogla-
dat na drzwi sypialnego pokoju.

Nagle odezwata sie Zosia.

— Woujaszku, ja pojde sama po torebke.

— Bardzo dobrze! odpart wujaszek z usSmiechem.
Lecz zanim zdazyta wykonac swoj zamiar, J6zio poru-
szyt sie zywo. Jakto? on, chiopiec, mezczyzna, pozwo-

tra-
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li, aby miodsza dziewczynka okazata sie odwazniej-
szg? Nigdy w zyciu!

— Nie idz, Zosiu, nie idz! wykrzyknat.

Whiegt szybko do ciemnego pokoju, cho¢ strach
go ogarniat, pochwycit torebke i przyniost wuja-
szkowi.

— O! tak to lubie! — rzekt wujaszek, — wierze
teraz, ze sie niczego nie boisz i zastugujesz na przy-
wieziony podarek. t

Mowigc to wydobyt $liczng fuzyjke i podat jg
Joziowi.

— Masz, m6j maty zuchu, bedziesz mogt zabijaé
myszy w ciemnym pokoju.

Uszczesliwiony chiopczyk nie wiedziat, jak dzie-
kowa¢ wujowi, poczem zatozyt fuzyjke na ramie
i przechadzat sie po catym domu, méwigc, ze idzie
polowaé na wilki.

JZhi-ya lieldoioska.

Zofia Bukowiecka.

MOJE OPOWIADANIA.

(Dalszy cigg).

szystkie te bogactwa, dogadzajgce ciatu, nie
zadowolnity jednak cztowieka. Jak tylko ludzie po-
czuli sie bezpiecznymi od dzikiego zwierza, ktory
uciekt w gigb lasu, zaraz zaczeli dba¢ o wiasng uro-
de i o urode sprzetow, ktérych uzywali przy jedze-
niu, lub w czasie polowania.

Obudzito sie w naszych praojcach poczucie pie-
kna, a piekno to znéw ,wyraz ktdérego znaczenie po-
winniscie zapamiegta¢, jak zapamietaliScie juz. postep
i obowigzek.

Bbég ztozyt w sercu cztowieka porywy, unoszace
go ponad trudy i bole ziemi, Bdg sprawit, ze cie-
szy nas kwiat rézy, $piew stowika, wschdd stonca.
Poczucie piekna jest wiec darem Bozym. Odrdznia,
ono cztowieka od zwierzecia i czyni go szczeSliwym
szczesciem nieznanem zwierzeciu.

Pierwszym objawem pigkna jest staranie o czy-
sto$€, nasi praojcowie zaczeli wiec my¢ ciato, obci-
na¢ wiosy i paznogcie. Kobiety stroity sie w kwia-
ty, mezczyzni przypinali orle piora do gtowy. Ozda-
biali wyrzynaniami i desenikami garnki, tuki, koszy-
ki, stowem sprzety, stuzace im do uzytku. Zaczeli
takze uktadac piesni, wesote, kiedy cieszono sie z uro-
dzin dziecigcia, smutne, kiedy umart kto w rodzinie.
Rég bawoli byt pierwsza trgbg a trzcina pierwszg
fujarka, za ta najdawniejsza muzyka poszty wspol-
ne zabawy, ludzie nie uciekali juz od siebie lecz co-
raz chetniej jednoczyli sie. w gromady.

Tu jednak nowa zaczela sie bieda, samotny czto-
wiek nie maci nikomu spokoju, teraz powstawaé za-
czety kidtnie miedzy naszymi praojcami i kiotnie te
zdarzaty sie coraz czesciej.

Powiem wam zaraz dlaczego.

Pokad ludzie nie mieli ani ubrania, ani broni.
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ani naczyn, poty kidtnie zdarzaty sie rzadko.> Nikt
nikomu nic nie zabierat, nie bylo wiec spraw. Las,
kamien, woda, nalezaty do wszystkich, brat, kto chciat,
co napotkat na drodze, bo te bogactwa byty wspding
wiasnoscig catej gromady. Wkrétce jednak kazdy
cztowiek zaczat mie¢ wiasne bogactwa, to jest takie,
ktére wihasnemi zrobit rekami. Wystrugat Jelita tuk,
nameczyt sie przy tej pracy, a tu przychodzi mo-
cniejszy od niego prézniak i powiada ,,Oddaj mi tuk!”

— Nie oddam! — wota napastowany — nie od-
dam, #tuk jest méj! Miat stusznosé Jelita. Mozolit
sie nad robota, przyozdobit bron Slicznemi wyrzyna-
niami. Bedzie bronit swojej wiasnosci, stad kiotnia.
Moze bytby oddat tuk za skore, za sie¢, za torbe, ale
darmo odda¢ nie chciat i miat prawo, nie chcie¢
oddac.

Otéz pierwszy raz w tych opowiadaniach wymo-
witam wyraz prawo, zapamietajcie go, bo ma on znacze-
nie, nad ktérem takze zastanowi¢ sie warto.

Prawo Boze rzadzi $wiatem. Wedle tego prawa
cztowiek rodzi sie i umiera, wiosna przychodzi po
zimie, ziemia krgzy okoto stonca, a stonce razem
Z ziemig utrzymuje sie w powietrzu. Prawem Bozym
jest takze, ze nic na Swiecie nie ginie, oddech nasz
nie ginie tylko osiada parg na oknie, dym takze nie
przepada, chociaz niknie w powietrzu.

Zaréwno jak nie przepada dym i oddech, tak sa-
mo nie przepada zaden nasz czyn. Cokolwiek badZ
robimy, jest zawsze albo dobrym, to jest uzytecznym
i sprawiedliwym, albo ztym to jest szkodliwym i nie-
sprawiedliwym. Prawo zar6wno Boze, jak ludzkie
nakazuje nam czyni¢ dobrze a zakazuje czyni¢ Zle.
Gdyby ludzie pehnili zawsze wole Bozg, to jest poste-
powali sprawiedliwie i uzytecznie, Swiat bytby bar-
dzo szcze$liwy. Ze jednak sa ludzie, ktdrzy poste-
puja Zle, wiec czynig tern krzywde Swiatu i nalezy
ich od tego wstrzymywaé a nawet za zie ukarac.
Z tej koniecznos$ci ukarania ztych powstaty pierwsze
prawa i pierwsi prawodawcy. Zobaczymy, w dalszych
rozdziatach jakim sposobem niebezpieczenstwo nauczy-
to naszych praojcow szukaé¢ ratunku w najsilniejszym
i najmadrzejszym z gromady, i jak ten najsilniejszy
stat sie jednoczes$nie wodzem, prawodaweca i kaptanem.

Nty narz=z.

Szumi moda szumi,
Koto sie obraca,
Przeciez to mlynarza
Pozyteczna praca.

Mtynarz pracowity
Caly tydzien miele,
Slzeby dla ludzi
'‘Byto maki wiele.

0j, dobrzeby byto,
Gdyby wszyscy ludzie

WIECZORY RODZINNE

Prace dla swych braci
Niesli chocby w trudzie.

Bedzie wtedy btogo,
Nie zagosci troska;
Pracy i pilnosci
Sprzyja taska Boska.
Jozef Chmielowski.

ZAGADKA W OBRAZKU.

Gdzie jest pan, ktérego Karo nie moze odszukac?

Anagram
ut. J6zio Aleksandrowicz.

Kasz, konkurs na trobétki. W ostatnich dniach
otrzymalismy bardzo duzo tadnych robétek, wykonanych przez
nasze czytelniczki; od niektorych zamiast roboétek konkurso-
wych nadeszty listy wyjasniajace, ze z réznych powodéw na
termin nie mogly zdazy¢, otdéz przypominamy wszystkim czy-
telniczkom naszym, iz konkurs zostat odroczony do I-go listopada.
Odroczenie konkursu o cale dwa tygodnie, zacheci zapewne
i wiele nowych czytelniczek do wzigcia w nim udziatu i przy-
sporzenia tym sposobem ubrania dla ubogiej dziatwy, ktorej
po rozstrzygnieciu caty plon konkursowy bywa rozdawany.

Mieczystawowi <>. z Lodzi. Wiersz, jeszcze jest za
staby, nie mozemy go drukowac.

P. Jarnioliiiska w B. Zadanie Sz. Pani przestaliémy
do kantoru nauczycielskiego C. p. Gassowskiej, Zorawia Nr. 45
ktéry pod wzgledem sumiennosci zastuguje na zaufanie.

P. T. Sliwowska w Sk. Otrzymali$my rb. 1, ponie-
waz koszta ksigzek wraz z przesytkg wyniosty 1 rb. 20 kop.
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prosimy wiec uprzejmie o nadestanie markami brakujacych
20 kop.

P. St. Poptawski w K. Zadany komplet ,Wieczo-
row" z Il kwartatu wystaliSmy pod wskazanym adresem, za
co przypada administraeyi 1. rb. 25 kop. a poniewaz otrzy-
maliSmy markami 1. rb. 5. kop. wiec o brakujgce 20 kop.
uprzejmie prosimy.

Olesia Giedr. zawiadamiamy, ze wszyskie ksigzki we-
dlug zyczenia zostaty wystane. Musimy pochwali¢ cie, za
starannie napisany list..

Trawke Stawienska, stosownie do zyczenia, zawia-
damiamy, ze robotke jej, nadestang przez okazye, redakcya
otrzymata.

Utwory czytelnikéw ,,Wieczoréw,” chetnie przyjmujemy
do przeczytania i osadzenia.

Hetyna i Caldéwka nie donosza, jak spedzity wakacye
a méj maly paluszek powiedziat mi, ze pluskaty sie w mo-
rzu. A moze potkngt was rekin lub duza zaba, bo Detyny
i malenkie Caloéwki potknaé tatwo.

Kocham cie za twdj pseudonym Warszawianko, jest
on dowodem, Zze nawet przebywajgc nad wodami potudnio-
wego morza nie zapominasz o kraju. Prosbe twojg chetnie
przedstawie Redakcyi.

Dziekuje Fali morskiej i Wilhelmowi Zdobywcy
za zyczenia, bo dobre zyczenie zawsze mito jest odbiera¢, ale
mylicie sie bardzo, sadzac, ze teraz obchodze imieniny, mine-
ty one dawno. Mojem Swietem i najdrozszem wigzaniem li-
Sciki wasze. A jesli jeszcze, jak mam nadzieje, dopomoge
w dobrem ktéremu z korespondentéw, o, to wtedy radosci nie-
ma granic, a i wdziecznosci dla Boga za zaufanie tylu serc
miodych.

»Prosze kochang Jaskoike, aby mnie nie zapomniata" pi-
sze Stokrotka Podolska. Obiecuje z calego serca nie
zapomnie¢ o tobie, a ty strzez sie bledu, ktory byt jedy-
nym w mitym lisciku. Ksigzki kosztujg rb. 1. k. 30, przesyitka
50 kop, pozostaje wiec dla biednych 3. rb. 20. Twemu braci-
szkowi dziekujemy za dar dla ubogich uczniéw. Ach gdybys
wiedziata Stokrotko, ilu ich odchodzi smutnych od zamknie-
tych drzwi szkoly. Nie pro$§ mnie wigec o pamiec, czyz zapo-
mina sie tych, ktdrzy sami posiadajg najszlachetniejszg pamie¢
serca, pamie¢ o nieszczesliwych.

Nie skrzecz tak zatosnie Zabko z~nad Rosi, bo cho-
ciaz spoznit sie twdj list, wiedziatam, ze Jaskotce zachowasz
przyjazn, kochana staruszko. Dziwna tego roku pogoda ptata
ludziom figle, ja bytam $wiadkiem klesk spowodowanych de-
szczem, ty narzekasz na susze, ktéra niszczy buraki. Nie
wiem co gorsze, sadze jednak, ze powddz jest najstraszniejszg
kleska, okrutniejszag niz ogienn bo niszczy prace ludzka na ol-
brzymich przestrzeniach. A my nie bedziemy w obec tej kle-
ski sta¢ bezradnie, prawda? skrzecz Zabko o mitosierdzie, wo-
tajcie o nie wszyscy korespondenci-moi. Moze uda sie komu
z was o0szczedzi¢ co$ na osobistych wydatkach, zarobi¢ grosik
ofiary. Ziarnko do ziarnka.... a gdzie wielu gltodnych tam
i serc wiele z pomoca spieszy¢ musi

Redakcya chetnie speinitaby twoje zyczenia Stasiu
z Czestochowy, ale w tym roku nie da sie to zrobie, moze
za to wydrukuje krotszg prace autorki, ktérg stusznie cenisz,
bo umie wzruszaé, mtode serduszka.

Czemu Przyrodniku in spe przysytasz mi pozdrowie-
nie na niemieckiej karcie? Mam nadzieje, ze in spe odbiera¢
je bede z widokiem Sosnowca, w ktérym zamieszkujesz. Czy

dobrze?
Nie bede cie karcita Niebieska Peretko za psoty, bo

sama mam ich wiele na sumieniu. Przeprawa przez row na-
petniony wodg przypomina mi smutnag przygode, kiedy na bo-
sych nogach wyciggnetam z rowu zgadnij co? — Dwie pijaw-
ki! Nie byto to przyjemne, zareczam. Ciesze sie, ze braciszek
Jozio, ktdrego znam z listdbw +owiczanki, wraca do zdrowia,
ale co towiczanka, to doprawdy jest niepoprawng. WSszak

,biano.ieno UcHBypoio. BapinaBa 5 OKHOpa 1903 r.
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w pierwszym tegorocznym liscie zastrzegtam sie w obec wszy-
stkich korespondentéw, zeby nie tracili czasu na wyrazy,
»przepraszam Jaskotke” ,,znudzitam Jaskoétke.” Fe, towiczan-
ko! czyz sie to godzi zeby stata dawna korespondentka grze-
szyla powtarzaniem ceremonialnych zdan, kiedy na nie szko-
da czasu i mnie sie od was szczero$¢ przyjazni a nie zdaw-
kowe wyrazy naleza. Popraw sie kochana towiczanko i na-
pisz z serca do serca.

~-Nazywam sie tolo, kocham biedne dzieci, posylam
im rubelki, pisac¢ jeszcze nie umiem, tylko $piewac” oto jaki
list odebratem od malego korespondenta z gub Podols. To.
sie zowie tresciwie a duzo powiedzie¢. Posytam ci catusa
kochany Lolu, a ty $piewaj i kochaj na rado$¢ smutnym,
ktorzy ci blogostawi¢ beda, bo nie do$¢ gtodnych nakarmic,
trzeba umie¢ smutnych pocieszy¢, ty to umiesz ptaszku.

llez mitych wrazen doznatas Kotko z Pilawy a nie-
tylko mitych ale podniostych i wielkich. Oby wspomnienie
przezytych w Czestochowie chwil strzegto cie cate zycie od
ztego. Opis huty szklanej bardzo mnie zajat, przed dwoma
laty. ,,Wieczory” umiescity szczeg6towe opowiadanie o sposo-
bie wyrabiania szyb i zwierciadet, dla tego skorzysta¢ z twej
pracy nie moge. Obrazek S$liczny, bedzie mi drogg twej pierw-
szej Komunii pamigtka.

Przyptynetyscie, Rybki ze Szpatnicy i tyle milych
przynosicie wiadomosci. Ciesze sie za was imieninami sza-
nownego dziadzi, a takze tem, ze udat sie zywy obraz, i ze go-
scie chwalili deklamacya. Bo tez pieknie czyta¢ glosno i pie-
knie wiersze moéwi¢, to bardzo mity dar, mozna nim wiele
chwil sobie i drugim uprzyjemni¢. A nalezala sie Rybkom
przyjemnos$¢ po pracy catego lata. Dlaczego nie miatyscie
wakacyi, Rybki kochane?

Oddalone i nieznane doznawaty$my jednakowych wra-
zen Czeremcho. Ja takze 21 lipca bytam Swiadkiem tej sa-
mej burzy. 1 ja tak powiem, jak twoja szanowna babcia, ze
nigdy w zyciu nie widziatam podobnych btyskawic ani réwnie
olbrzymiego gradu. Kto wie, ile serc drzato owego pamietne-
go dnia w obec grozy piorunéw i gorszej od. piorunéw kleski,
ktéra wielu grozi gtodem. Czy wszystkie te serca szukaty
ucieczki w modlitwie, jak ty to robitas Czeremcho? Oby tak
byto, bo tylko Bdég mocen jest ocali¢ nas od nagtej Smierci
i strat wielkich', a Bog tez tylko moze nagrodzi¢ biedakom
ich utracone zbiory, moze wzbudzi¢ w sercach lito$¢ dla po-
szkodowanych. Wiec mamy wspdlne wspomnienie Czeremcho,
czy wielu korespondentéw moich dzieli je takze.

z Jaskotka.

Odpowiedzi dziatu zadaniowego.

Taka sama, zagadke Fiotku, jak twoja otrzymalismy
juz wczesniej od Biekitnej chmurki.

Jedno z zadan Sabaty zostato zaliczone do druku.

Rozwigzania zadan umieszczonych w N. 40 i 41-ym przy-
stali nastepujacy czytelnicy i czytelniczki: Iris z Marszatko-
wskiej, Pszczétka z nad Warty, Kraska lesna, H. T., Polka,
Stokrotka, Fiotek i Janinka Serkowska, "“ktéra w odpowiedzi
na zagadke z dodatku N. 41 przystata na karcie taki wierszyk

t odzig miasto zowig,

+6dz po wodzie.ptywa

Oto na zagadke
Odpowiedz prawdziwa

t odziom ptywac jnito,
Przykro mieszka¢ w todzi,
Zwiaszcza w takiej porze
Wsréd deszczu powodzi.

Wymiana kart pocztowych.
(Za pozwoleniem rodzicow lub opiekunow)
Stefa Krausowna (Warszawa, Wiodzimierska, N. 19
m. 14) pragnie korespondowac ze Stachg Henneberzanka.
A. Mitobedzka (Grodno, ul. Pocztowa, dom Mitobedz-
kich) zyczy sobie zamienia¢ karty z towiczanka.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



